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Migpcymok

CTatyc uboro nocibHuka

Llen BM3Ha4yeHMn 3akoHOM NOCiBGHKMK Big MiHicTepcTBa OCBiTU (iMeHOBaHe Hagani -
«MiHicTepcTBO»), BUAaHe BignosigHo o ctatTi 175 3akoHy npo ocsiTy Big 2002 poky (3
nonpaskamu), [NonoxeHHs1 NPo OCBITY (CTaHOAPTU He3anexHux wkin) sig 2014 poky,
MonoxeHHs Npo cnewianbHi LWKOMK, siki He cybcnaye aepxasa (AHrnis) Big 2015 poky Ta
3aKkoH npo NpodoeciviHy NiAroToBKy, 3000YyTTA NPaAKTUYHUX HABUYOK, 3aXUCT AiTeN Ta
HaB4yaHHs Big 2009 poky (3 nonpaskamu). LLikonu Ta konegxxi B AHrMii NOBUHHI BpaxoByBaTu
Lie Npy BUKOHaHHI CBOIX 060B'A3KIB LLOA0 3axMCTy Ta 3abe3neyveHHs JobpobyTy aiten. Y
pamMKax LibOro nocidHMKa aitm — ue Bci 0cobu, sikum He BunoBHUocA 18 pokis.

Onuc nocioHuka

Mwn BMKOPUCTOBYEMO B MNOCIOHMKY TEPMIHN «MOBUHEH» i «cnig». TepMiH «NOBUHEH»
BMKOPUCTOBYETLCS, AKLLIO BignosigHa ocoba 3a 3akoHOM 3060B’d3aHa LWocb pobuTy, a
TEPMIH «cnig» — KONW BUKNaZeHo! pekomeHaauii cnig OTpuMyBaTUCs, SKLLO HeMae
nigctae uboro He pobutun. MNMocibHUK cnig YiTaTn pasom is:

e BwusHayeHum 3akoHoM nocioHnkom Working Together to Safequard Children, i

e Bigomya pekomengauis What to Do if You Are Worried a Child is Being Abused:
Advice for Practitioners (Ak [iaTn, AKWO Yy Bac BUHWUKNN MEPEXMBAHHSA, LLO
antuHa nepebyBae nig BNAMBOM OpyTanbHOro noBoaXeHHs. [lopagu ans
npawiBHKKIB)

AKW,O0 He BKa3aHo iHwe:

® «WKoOMa» O3Ha4ae: BCi LUKOMW, He3anexHo Big Toro, uM cybcuaye ix gepxasa ynm He
cybecuaye, Ym BOHM € He3aneXXHNMK LKoNamm (BKNoYatoum akagemii, 6e3KoLTOBHI LLKOSK
Ta 3aKknagM no3alKinbHOI OCBITM), AMTAYI cadku, ski cybeuaye pnepxasa 'Ta
avcumnniHapHi iHTepHaTw.

e «KOmemK» o3Hayvae Konemxi noganbLIOl OCBITU Ta LWECTUKNACHI KoneoKi, CTBOPEHI
BiQNOBIAHO A0 3aKkOoHY NPO NoAanbluy Ta BULLY OCBITY Big 1992 poky, a TakoX yCTaHOBW,
BifJHECEHI [0 CeKTopy noaanbLuoi ocBiTN.2 Konemx Takox 03Hayae nocTavanbHUKIB
OCBITHIX nOcnyr Ans giten crapie 16 pokis, K 3a3Ha4YeHo y 3akoHi Npo npodecinHy
nigroToBKy, 3000yTTA NPaAKTUYHUX HABUYOK, 3aXUCT AiTen Ta HaB4aHHs Big 2009 poky (3
nonpaBKaMM).3AKaqui'|' ana aiten sBikom 16-19 pokis, cnewianizoBaHi 3aknaan HaBsaHHA
ans giten ctapwe 16 pokiB, a Takox

"Early Years Foundation Stage Framework (5a3oBi pamkoBi ctaHaapTy goukinsHoi ocsitn) (EYFS) €
000B'A3k0BMMU AN YCiX 3aknafis Ana AiTen AOLWKiNbHOro Biky. BoHa 3aCcTOCOBYETLCSA OO BCiX LLKIf,

BKITOYAK04M ANTAYI CafKK, B SIKUX NnepenbaveHi yMmoBu onsa OOWKINbHAT. Outadi cagku, siki cybeuaye

[epxaBa, K i iHWi Wkonu, nepeniyeHi B po3aini «po gaHum nocibHMK», NOBUHHI BpaxoByBaT! BUMOTMU
3abesnedeHHa Ge3nekun AiTen nig Yac HaB4YaHHSA NPy BUKOHaHHI 000B'A3KIB OO0 3axXMCTy Ta

3abe3nevyeHHsa gobpobyTy aiten (BignosigHo oo ctaTTi 175(2) 3akoHy npo oceity Big 2002 p. —

[oKnaaHily iHchopmauito Npo Lo BUMOry AuB. Y BUHOCL 19).

2BignoBsigHo o ctaTTi 28 3akoHy Npo noaarbLly Ta BULLY OCBITY Big 1992 poky (iMeHoBaHi Hagani - «neBHi
YCTaHOBMW»).

3 3akoH Npo NPodeECiriHy NiAroToBKY, 3400YTTA NPakTUYHMX HAaBUYOK, 3aXUCT AiTei Ta HaB4YaHHSA Big 2009 poky (3

nonpaskamu)
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SafeguardED
HesanexHi noctavyanbHUKK HaB4anbHUX nocnyr [1ns konegxis NOCiOHMK
CTOCYETbCS IXHBbOI BigNOBIiAanNbHOCTI Nepen AiTbMu, siki 30006yBatoTb OCBITY abo
NpoxoAaTb CTaXyBaHHS B LMX yCTaHOBAX.

XepTBM Ta AMOBIPHUU 3NO04YMHELb (MMOBIPHI 31104MHL)

Y LbOMY MOCIBGHNKY MM YacOM BMKOPUCTOBYEMO TEPMIH «KepTBa». Lle nowmpeHun i
3p03yMinui TepMiH. Baxxnmeo, Wwo6 Wwkonu 1 konegxi po3yminu, Lo He BCi, XTO CTaB
00’ekTOM BpyTanbHOro CTaBfeHHS, BBaXkanu cebe xxepTBOto UM XoTinm 6, Wwob ix Takum
YMHOM onMcyBanu. 3peLUTOolo, LWKOMaM i Konegpxam cnig ycBigoMnoBaTH Le B pasi
po3rnsiay BCiX iIHUWMAEHTIB i OyTW roTOBMMN BUKOPUCTOBYBATM TOM TEPMIH, Akni Byae ons
ONTUHU HAN3PYYHILLNM.

Y pamkax uiei pekomeHgauii MM 4acoM BUKOPUCTOBYEMO TEPMIH K AMOBIPHUN
3M104MHeUb (3M04MHLI)» i, KONK AOPEYHO, «3NOYMHeLb (3no4unHUi)». Lle nowmnpeHi Ta
BU3HaHi TEPMIHK, SIKi HaMKpaLle NiaxoanTb ANa ePEeKTUBHOT pO3pO0OKM NPOEKTIB
nocibHuka. BogHouvac, wkonam i konegxam cnig oBoni petenbHo o6MipKoByBaTH
TepPMiHOOrito, 0COBNMBO Nif Yac 0COBUCTOrO CMiNKyBaHHSA 3 AiTbMU, 60 LWOHaNMeHLLe B
Aesknx Bunagkax 6pytanoHa nosefiHka 3aBaae LUKOAN caMOMYy 3M04MHLID. AK 3ragaHo
BULLIE, BUKOPUCTAHHS HaneXHol TepmiHonorii Oyae Ans Wkin i Konegxis BU3HavYanbHUM
3arnexHo Big cuTyadil.

Ona Koro npusHaveHa ua pekomeHaauis

3 UMM BM3HaYeHMM 3aKOHOM NOCIOHUKOM crig o3HaMOMUTUCHL Ta MOro cnip
AOTPUMYBaATUCH:

e KepiBHMM opraHam LWKin, ski cybcuayoTbCca AepxaBoto (BKIIYaymM ANTadi
cajgku, ski cybcmayoTbCa AepKaBoro) | Koneaxis, 4O CKaay SAKMX BXOOATb
nocTayanbHMKK OCBITHIX NOCAYr ANg Aiten ctapwe 16 pokis, sk Lue nepeagdbayeHo
3akoHOM npo npodecinHy NigroToBKy, 3000yTTA NPAKTUYHUX HABUYOK, 3aXUCT
AiTen Ta HaByaHHA Big 2009 poky (3 nonpaskamu): 16-19 akagemil, cneujarnbHi
yCTaHOBM AN giten ctaplie 16 pokiB Ta He3anexHi noctavanbHUKN OCBITHIX
nocnyr

e BIACHMKMU He3aNneXHUX LWKin (BKMoyayun akageMii, 6e3KowTOBHI LWKONu Ta
3aknagm no3aLLKinbHOI OCBITK) Ta crevujianbHUX LLKin, SKi He cybcuayoTbes
aepxaBoto. Y pasi akagemin, 6e3KoWTOBHMX LUK Ta 3aknadiB No3aLlKinbHOI
OCBITU BfTaCHMKOM OyayTb KOMITETM A0BIPYOro

e YnpaBniHHA gucuunniHapHux iHTepHatiB (PRU), i
e KOMaHAM BULLOro KepiBHMLUTBA
Y ubOMY MOCIOHMKY TEPMIH «KepiBHi opraHyn Ta BMaCHUKK» BKOYAE KOMITETU yNpaBniHHS,

AKLLO HE 3a3HaYeHo iHLe.
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CniBpOOGITHUKM LUKONN Ta KONeaxy

Baxxnmeo, abu Bci, XTO nNpautoe B LLKOSi YM KONeoxKi, po3yminu BignoBiganbHICTb, Ky
HecyTb 3a 6e3neky. KepiBHMM opraHam Ta BnacHukam cnig 3abeaneuntn, abu nepcoHan,
KM Npauoe 6esnocepeaHbo 3 A4iTbMU, 03HANOMUBCHA MPUHAUMHI 3 NEPLLOK YaCTMHOK
LbOro nocioHuka.

KepiBHMM opraHam Ta BfiaCHUKaM, siKi NpauooTb i3 BULLUM KEPIBHULTBOM Ta 0cobnmBo 3
ocobamu, NnpusHadeHnMm BignosigansHMMK 3a 6e3neky, cnig 3abeaneunTu, Woo Ti
cniBpoBiTHMKK, AKi He NpautoloTb 6e3nocepeaHbo 3 AiTbMU, O3HANOMUNCS 3 NEPLLOHD
YacTuHot abo gogaTtkom A (CTucna Bepcis NepLuoi YacTUHM) Lboro NocibHuka. Linm
NUTaAHHAM Mae 3armaTmcsa nuile Wwkorna ado konemk. Came BOHU MaOTb OLIHUTU, KU
NocibHUK Byae HanedeKTMBHILLMM AN NpauiBHUKIB | CnpuaT 4obpolbyTy aiTen.

KepiBHMM opraHam Ta BfiacHMKam crig 3abe3neynTt HasiBHICTb MeXaHi3MiB, SKi
goromaratoTb nepcoHarny po3yMiTi Ta BUKOHYBaTK CBOT poni Ta 060B'A3KN, SK BUKIaAeHO
y YacTuHi nepwin (abo JogaTky A, y pasi HeobxigHOCTI) Lboro NnocibHuka.

LLlo 3amiHIO€E Len NoCiOHUK

Llen nociGHuk 3amiHloe cob6oto AOKYMEHT «3abeaneveHHs 6e3neku aiten npyu HagaHHi OCBITHIX
nocnyr Big 2023 poky». Tabnuus iCTOTHUX 3MiH BKntodeHa o Jopatky F.
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MNMepwa yactuHa: 3axuct iHcbopmauii AnNAa BCbOro

nepcoHany

LLlo nepcoHany WKOMNM i Koneamxy cnig 3Hatv i pooutun

Mipxia oo nuTaHb 6e3neKn 3 OCHOBHUM aKLUEHTOM i KoopAuHaui€lo Ha
AUTUHY

1. LLikonu n konenxi, TakoX IXHi NepcoHan — BaXXnuea YacTuHa BinbLu
KOoMnnekcHoi cnctemn 6eaneku giten. Lito cuctemy onmcaHo y BU3Ha4yeHoMy
3akoHom nocibHuky Working Together to Safeguard Children (CninbHa
poboTa Ansa 3axucTy giten).

2. 3abeaneyeHHsa 6esnekn Ta 4O6pobYTY AiTen — BiANOBIAANBHICTbL KOXHOTO.
Oitv — ue Bci ocobun, akmum He BuUNoBHUIOcA 18 pokiB. KoXeH, XTO CRifKyeTbes 3
AiTbMU i IXHIMW pigHUMK, Bigirpae neBHy ponb. [ns e(pekTMBHOro BUKOHAHHS LMX
060B’A3KiB yCiM NpauiBHUKaM chig 4OTPMMYyBaTUCA NiOXOAY, B LLIEHTPI AKOro —
AnTuHa. Lle o3Havae, Wwo iM cnig noBcsak4yac nam’ataTi Npo HavKkpaLli iHTepecu
OVUTUHN.

3. >KopgeH npauiBHUK HE MOXe MaTu NOBHOI kKapTUHM NoTpeb Ta obcTaBuH
ANTUHW. AKWO OiTAM i IXHIM CiIM’iM HaneXxuTb NoTpibHa gonomora y noTpibHMIM Yac,
YCi, XTO 3 HUMU CNINKYETLCS, BiAirpatoTb CBOK POSib, KON BU3HAYAKOTLCA Npobnemu,
BiabyBaeTbCA 0OMIH iIHCpOpMaUED Ta BXMBAOTLCA OnepaTuBHI 3axoan. 3axmucT i
cnpusiHHa [obpobyTy Aiten 3a UM NOCIGHMKOM BU3HAYAKOTLCA TakMM YNHOM:

e HapaHHa gonomoru i NiaTpumkn ansa 3abesneyveHHsa notpeb aiten ogpasy X,
SIK BUHUKAIOTb Npobnemu

e 3aXWUCT AOiTEN Bi HEHANEXXHOro CTaBIIEHHA, SIK BAOMA, TaK i 3a NOro
MeXXamu, BKNYatoym OHNamnH

e 3anobiraHHsa WKoAi MeHTanbHOMY i (Pi3MMHOMY 340OPOB’I0, a TaKoX
pPO3BUTKY AiTen;

e 3abeaneveHHs Toro, Wob AiTn pocnu B ymoBax 6e3nekun n eheKkTMBHOMO
NiKNnyBaHHS

e BXMBaHHS 3axofis, abu B ycix giten 6ynu HankpaLlli pe3ynstaTn

Ponb nepcoHany wWkin i konepxis

4. MpauiBHWKKX WKIN | Koneaxie 0ocobnMBO BaXXnNuBi, age BOHU NepLui
Ai3HaloTbCcAa Npo npobnemu, gonomaratTb AiTAM, NIATPUMYIOTb iXHIN 4OOPOOYT i
3anobiratoTb eckanaduii npodnem.

5. YBecb NnepcoHan BianoBigae 3a CTBOPEHHA 6e3neyHoro cepeaoBuiLa, B
AKOMY OiTU MOXYTb BYUTUCS.
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6. Ycbomy nepcoHany crig 6yTy roToBUM BU3HAYUTKM OiTen, sikim Moxe ByTu

noTpibHa 3aByacHa gonomora.* 3aBuyacHa OomnomMora o3Havae, Wo nigTpumka
HaJaeTbCs, SK TiNbkM Npobnema BUHUKAe Ha Byab-AKOMY eTani XUTTS OUTUHM - 3
paHHbOro A0 NiANTKOBOro BIKY.

7. Byab-akomy npauiBHUKY, B SIKOr0 BUHMKaKOTb Byab-ski N06ooBaHHA
oo fobpobyTy AMTUHK, CRig BUKOHYBaTK Npoueaypw, BUKNaAeHi B NyHKTaxX
49--55. Y pasi 6yab-aKoro nosigoMsieHHst nepcoHany cnig 6yty rotoBum
NiATPUMYyBaTK couianbHUX NPaUiBHUKIB Ta iHLWI areHuil.

8. Y KOXHil LIKOMi | konegxi cnig npusHa4MTK BiANoBigAaneHoro 3a 6e3neky,
akun Byge nigTpMmyBaTu BUKOHAHHSA NepcoHanoM oboB’s3kKiB i3 3abe3neyeHHs
Gesnekn Ta TiCHO cniBnpautoBaTMMe 3 iHWUMKU cry>k6amun, 30KkpemMa, MiCLLEBOHD
cny>x0010 y cnpaBax coLianbHOro 3axucTy LiTen.

9. Mpu3HaveHnn BignosiganbHUM 3a 6e3neky (i BCi NOro 3aCTynHUKK)
HariMOBIpHILLE 3MOXe MaTu NOBHY kapTuHy 6e3nekoBoi cuTyauii i 6yae HanbinbLu
BiAMNOBIAHOIO 0C06010, LLO 3MOXEe KOHCYNbTYBATW Y pa3i BUHUKHEHHS NUTaHBb,
noB’sA3aHuXx i3 6e3nekoto.

10. Y «Cranpgaptax ansa samntenis 2012 poky» BKa3aHo, WO BYNTENSAM
(30Kkpema, aMpekTopam) y Mexax CBOiX NpodecinHmMx 060B’A3KIB Cif OXOPOHATH
n06pobyT fiTeit | 3GepiraTv AOBIPY NPOMaAChKOCTI A0 npodecii BunTens.®

LLlo nepcoHan wkin i konegxis mae 3HaTH

11. Bcim npadiBHuKam cnig po3ymiTUca B cUCTeMax LUKONU YK KOSeaxy, siKi
niaTpumytoTb 6e3neky, TOMy iIXHIO CTPYKTYpPY Crig, NOSICHIOBATH B NpoLECi
BNawTyBaHHA Ha nocagy. Lli cuctemun BkroyaoTh Take:

e roniTuKa 3axucTy fiten (sKka, oKpiM BCbOro iHLLOro, Mae BKYaTh
NoniTUKY Ta NpoLeaypu, siki 3aCTOCOBYHOTLCS 3a hbakTaMmn BpyTanbHOro
NOBOKEHHS MiXK OiTbMWN);

e oniTMKa NOBeaiHKM (ka Mae BKINoYaTN 3axoau i3 3anobiraHHs
LbKyBaHHIO, 30KpeMa, KibepLbKyBaHb, LibKyBaHb Ha OCHOBI
ynepemkeHb Y1 AUCKpUMiHaLlii);®

e MONiTULI NOBeAIHKM nNepcoHany (4acoM Ii Ha3nMBalTb KOAEKCOM MOBeLiHKM)
cnif, OKpPiM yCbOro iHLIOro, BKNHOYaT! CTYpOOBAHICTb HNU3BbKOMO PiBHS,
3BUHYBA4Ye€HHA NPOTUN NEPCOHany i BUKPUTTS;

e BXWUTTS 3anobiKHMX 3aXOAiB MO BiAHOLIEHHIO 0 AiTEN, siKi BiACYTHI
Ha HaBYaHHi, 0cObNMBO y BMNagkax Ta/abo NpoTArom TpmBanmx
nepiogis 4acy

' [loknagHo Npo 3aB4YacHy AOMOMOry HaBedeHOo B po3aini 4okyMeHTa Working Together to Safeguard Children
(CninbHa poboTta ans 3axucTy aiten).

5 Error! NMNocunaHHA HeBipHe

6 Yci wkonu 3060B’A13aHi MaTK NOMITUKY NOBEAiHKM (LOKNaHille YaTakTe TyT). AKLWO Konemx BUpiLye
3anpoBaanTy NONITUKY NOBEAIHKMK, 1T Cni AOBECTM A0 BigoOMa NepcoHany sk 3a3HavyeHo BULLE.
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e pOSb NPM3HAYEHOro BigNOBIiAanbLHOro 3a 6esneky (3okpema, ocobu
NpU3Ha4YeHoro BiANOBigaNbHOrO i BCIX NOro 3aCTyMHUKIB

Konii nonituk i nepwoi yacTuHM Lboro gokymeHTa (abo, 3anexHo Big cutyauii, loaatky
A) cnig HagasaTu BCiM npauiBHMKaM Ha MOMEHT BCTYNy Ha nocagy.

12.  Ycim cniBpobiTHMKaM cnig NponTu BiAMNOBIAHY NIArOTOBKY 3 NMTaHb 6e3neku
Ta 3axuCTy fiTen (Bknoyaroum 6e3neky B IHTEPHETI, sika, cepeq iHWOoro, BKNYae
PO3YMiHHSI OYiKyBaHb, ponen Ta 060B’A3KiB Woa0 dinbTpauil Ta MOHITOPUHTY —
aonaTtkoBy iHdopMauito ane. y nyHkTi 140) npu BCTyni 4o nocaan. HanoBHEHHS
TaKoro TPEHiHry cnig perynsapHo oHosroBaTtu. Kpim Toro, BCboMy nepcoHany crig
O3HaNOMITOBATUCA 3 JOMOBHEHHAMMU, AKi CTOCYHOTbCS NUTaHb 6e3nekn Ta 3axmcTy
AiTen (3okpema, 6e3nekn KopucTyBaHHs IHTepHeTOM) (Hanpuknag, Yepes
eNeKTPOHHY NOLUTY, eNEKTPOHHI BtoneTeHi Ta Ha Hapagax npauiBHUKIB), 3a
noTpeboto, LWOHaANMEHLLE LLOPOKY, abu 3400yTV HaBUYKK | 3HAHHA ON1S
edeKTUBHOIO 3ax1CTy LiTen.

13.  Ycim npauiBHukam cnig 6yTn 03HanoMIIeHMMM 3 MiCLIEBOKO NpoLeayporo
HafaHHs 3aBYacHOI JONOMOIM Ta PO3YMITK CBOO POsib Y Hill.

14.  Ycim npauiBHukam cnig 6yTn o3HanomneHMmMm 3 npoLueayporo nepeaadi
noBigdOMIeHb y MicUeBY CNyx0y y cnpaBax coujianbHOro 3axucTy Aiten Ta
3BEpHEHb 3 METOI BU3HAYEHMX 3aKOHOM OLLiHOK.” 3riaHO 3 3akoHOM npo AiTel BiA
1989 poky, 3okpema, 3 po3gifiom 17 (giTn, ski NoTpebyoTb AONOMOrK) i pO34iriom
47 (piTwn, AKi cTpaxgatoTb abo MOXyTb CTpaX4aTW Bif CEPMO3HOI LLKOAN), AKi
MOXYTb NiTW 32 HaNpPaBfIEHHAM, @ TaKOX i3 PO, SIKYy BOHW, MOXINBO, ByayTb
BUKOHYyBaTW B paMKax TakuX OLIiHOK.

15.  Ycim npauiBHUKaM cnig 3HaTW, SK 4iI9TU, SKWO AUTMHA NOBIAOMUTL iX NPO
BGpyTanbHe NOBOMXEHHS, eKCnnyaTauito Y HexTyBaHHS. [epcoHany cnig 3HaTw,
SIK BUKOHYBaTK BUMOTrY Npo 36epeXXeHHs HanexXHoro piBHs kKoHdigeHuinHocTi. Lie
O3Ha4ae, Lo 3any4atu 4o NpoLuecy Chig nuwe Tux, Koro NoTpibHo, Hanpuknaga,
npu3Ha4YeHoro BignoBiganbLHOro 3a 6e3neky (41 Moro 3acTynHuka) i npauiBHuKa(-
iB) MicLeBoi cnybu y cnpaeax couianbHOro 3axmcty aiten. MNpauiBHUKN HiKONn
He MOBWHHI 0BILATU OUTWHI, WO HiKoMY BinblUe He PO3KaXKyTb MPO MOBIAOMIEHHS
npo Byab-ski hakTn GpyTanbHOro NOBOAXKEHHS, OCKINIbKM Le HaBpsag Ym dyae B
iHTepecax QUTUHMN.

16.  Ycim npauiBHMKaM crig 3aneBHUTU XKEPTB, LLIO iX CNPUAMAaOTb CEPUO3HO i
LLIO BOHW OTpUMatOTb MiATPUMKY 11 ByayTb y 6e3neui. Y )XepTBM He Mae ckragaTucs
BPaXXEHHS, L0 BOHA CTBOPIOE Npobremy BHACNiLOK NOBIAOMMAEHHS NPO Byab-sKy
dopmy BpyTanbHOro NOBOMKEHHSA Ta/abo HEXTYBAHHS. Y XXepTBM TaKOX HE Mae
BMHUKATU Big4yTTS COPOMY, SIKLLIO BiH/BOHA NOBIAOMNAE NPO Ti YW iHLWI doakTL.

17.  Ycim npaudiBHMKaM cnig ycBigoMioBaTH, WO AiTU MOXYTb nodyBaTu cebe
HerotoBMMun abo He 3HaTU, K KOMYCb PO3MOBICTW MPO Te, WO 3 HUMK BpyTarnbHO
NOBOOATLCS, LLO iX eKCnnyaTytoTb ab0 HUMKN HEXTYIOTb, a Takox/abo MOXyTb He

7 NloknagHO Npo BU3HA4YeHi 3aKOHOM OLiHKW HaBedeHo B po3aini JokymeHTa Working Together to
Safequard Children (CninilbHa poboTa ans 3axucTy giten)
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cnpynmaTy Te, WO 3 HUMKM BiabyBaeTbCA, AK Wkoay. Hanpuknag, aitm MoXyTb
BigdyBaTW, WO iX 6eHTexaTb, NPUHWXKYIOTL abo 1M 3arpoxytoTb. Lle moxe ByTn
yepes IXHI0 BpasfmMBICTb, iIHBANigHICTb Ta/abo cekcyanbHy opieHTaLito Y1 MOBHUI
6ap'ep. Lle He mae nepeLukompkaTh NnpauiBHUKaM BUSBUTU NPOMECinHY
3auikaBneHiCTb Ta NocninkyBaTUCA 3 NpU3HaA4YeHNM BignoBiganbHMM 3a 6esneky,
AKLLO Y HUX BUHWKAKOTb NEPEXUBAHHA NPO Ty UM iHLWY ANTUHY. TakoX BaXKnMBO,
wob nepcoHan ymis BubpaTu cnocib, gk Harkpalle 6yaysaTn 4OBIpNUBI BiQHOCKHN,
AKi CNPUSAIOTbL CMINKyBaHHIO 3 AiTbMU Ta NignitkaMmu.

3a unm cnig cTexuTu nepcoHany LWKOMM i Konegxy
3aByacHa gonomora

18. Byab-sika guTMHa MoXe OTpUMaTh KOPUCTb Bif, 3aB4YacHOI AONOMOru, NpoTe
yCiM npauiBHMKaM LUKIN i Konegxis cnig 6yt ocobnmneo yBaXXHUMU SO MOXINBOT
noTpebun ANTUHM y 3aBYaCHI AOMOMO3i, SAKLLO BOHA:

e Mae iHBanigHicTb abo Mae NeBHUM CTaH 300POB’A | 0cobnMBI 4o4aTKOBI NOTPeELOU;

e Mae 0cobnumBi HaBYanbHi NOTPebK (He3anexHo Big HasiBHOCTI
BU3Ha4YeHOI 3aKOHOM «[1porpamu oCBiTU, OXOPOHU 300POB’A |
NiKITyBaHHSA» )

e Mae€ noTpebu Woao NCUXivYHOro 340pOB’s;
e € MONnoauM MiknyBanbHUKOM;

e BUSABIISIE O3HAKM TOrO, WO 1T BTAYOTb B aHTMCOUianbHi Y1 KpUMiHanbHiI Ail,
30Kkpema, B 6aHau, opraHisoBaHi KpMMiHamNbHi rpynu Yn Mexi OKpyry;

e 4acTO BiOCYTHS/3HUKAE 3 OCBITHLOI YCTAHOBKM, YCTAHOBM MO gornsagy abo 3 gomy;

e Oararto pasiB Oyna BiACTOPOHEHA Bif HaBYaHHS, iCHYE PU3NK NOBHOMO
BijpaxyBaHHS 3i LLUKOMK, KONeaxy, a TakoX 3aknagy nosaLlukifibHol
OCBITU ab0 AncUMNNiHAapHOro iHTepHaTy.

e PU3MNKYE CTaTW XXEPTBOK Cy4yacHOro pabcrea, TOprieni NogbMU, CEKCyanbHOI Ym
KpMMiHanbHOT ekcnnyaTauil;

e PU3MKYE NOTPanUTK Nig BNAUB paauKanbHUX NornsiaiB abo cTaTu XXepTBOoK
ekcnnyarauir;

e Mae€ 4YneHa pPoavHU, SKUIN 3HAXO0O4MTbCS B YB'A3HEHHI, abo € 06’ekTom 06pa3 3 6oky
6aTbKiB,;

e nepebyBae B pOAMHHUX OOCTaBMHaX, SIKi € CKNagHUMKN AN AUTUHMK,
Hanpuknag, 3roBXWUBaHHA HapKOTUKaMK Ta ankoronem, npobnemu 3
MCUXIYHMM 340POB’SIM Y AOPOCHMX | NOOYTOBE HAaCUMbCTBO;

e CcaMa 3/10BXWBaE ankorosiemM Ta iHWummn HapPKOTUKaMU;

e PU3KKYE CTaTU XEePTBOK OpyTanbHOro NOBOMKEHHS Yepes obpasy
«4eCTi», Hanpuknag BHacnigoK KaniuTea XiHO4YMX CTaTeBUX OpraHiB
YN MPUMYCOBOI0 3aMIXOKS

e YCKMHOBJ1EHA B NpUBaTHOMY NOPAOKY.
8

Find this document and other translations of Part 1 of
Keeping Children Safe in Education in 13 community languages at kcsietranslate.lgfl.net



https://kcsietranslate.lgfl.net/

SafeguardED
BpyTanbHe NnoBOAXeHHi, HEXTYBaHHSA Ta eKcnnyaTauis

19.  Ycim npauiBHuKam cnig 3HaTu 03Haku 6pyTanbHOro NOBOAKEHHS,
eKkcrnnyaTauil i HexXTyBaHHS (OUB. HUXYE), PO3YMITH, LLO OiTU NigAal0TbCA PU3KKY AK
B KONEKTUBI LUKONW/KoNeaxy, Tak i 3a Noro mexxamu, BgomMa i no3a JOMOM, a TakoX
y Mepexi. BuaBneHHsa NpogecinHol LikaBOCTi Ta pO3yMiHHS, Ha WO chnig 3BepTatn
yBary — 3anopyka 3aB4aCHOro BUABNEHHSA akTiB OpyTanbHOro NOBOLKEHHS i
HexXTyBaHHSA, abu nepcoHan Mir BU3Ha4aTu BUNagKkun, Konm gitm notpebyroTsb
AO0MOMOIM YM 3aXUCTY.

20.  Ycim npauiBHMKaM LUKIiN i Koneaxis cnig ycesigomnioBaTy, Wo bpyTtanbHe
NOBOKEHHS, HEXTYBaHHS, ekcnnyatauis i 6e3nekoBi NMTaHHA — YacTo NOB’sA3aHi
noAaii, ToOX iX HEMOXXNUBO OXONUTU NULLE OAHUM BU3HAYEHHAM YM HA3BO. Y
GinbloCTi BUNagkis npobnemHi nutaHHa 6yayTb HaknagaTucs.

21.  Ycim npauiBHukam, ane ocobnueo npmMsHadeHOMy BianoBigansHOMy 3a
Gesneky (i MOoro 3acTynHukam) cnig BpaxoByBaTH, Yn A4itn nepebyBatoTb nia
pu3nkom BpyTanbHOro NOBOAKEHHSA abo ekcnnyarauii y cuTyauigax nosa ciMm’eto.
HaHeceHHs WwKkoam y nosaciMmenHux cutyauiax npunmMae pisHi dpopmu, i gitu
MOXYTb ByTn Bpasnuei 4o 6e3nivi B1AiB WKoaW, BKNoYao4um (ane He
oBMexXyunCh) cekcyanbHe HacUNbLCTBO (Y TOMY YMCHi JOMaraHHs Ta
eKkcnnyaTauito), JOMaLLHE HAaCUMNbCTBO Y 1X BIACHUX IHTUMHUX BiAHOCKMHAXxX
(>KopcTOKe NOBOMKEHHS Y BiAHOCMHAX 3 NiASliTKamK), 3fI0MUMHHY eKcnnyaradito,
CEepUO3HEe HacCUNbCTBO cepea MOSoAi, NOB’A3aHe 3 perioHanbHUMN MeXaMn Ta
pagukanisadito.

22. Bcbomy nepcoHany cnig 3HaTu, WO TEXHOSOrA — BaXXMBUN KOMMOHEHT Y
BUpILLEeHHi 6araTboX NUTaHb, SKi CTOCYOTbCA Yoe3neyveHHs i [obpobyTy. [itn
nepebyBatoTb Nig PU3MKOM BpyTanbHOrO NOBOMPKEHHS Ta IHLIMX OHMAWH-PU3KKIB, a
TaKOX pU3NKiB 0COBUCTOro cninkyBaHHs. Y 6araTtbox Bunagkax bpyranosHe
NMOBOXXEHHS Ta iHLWI pM3KKK BigOyBalOTbCA OQHOYACHO | B MEPEXI, i B
cnpaBXHbOMY XUTTi. KpiMm TOro, Aitn MoxyTb 6GpyTanbHO NOBOAUTUCS 3 IHLLUMMM
AiTbMK B Mepexi. MoBa moxe NTu npo GpyTanbHiCTb, NepecnigyBaHHS,
NOBIJOMITEHHSI HA TEMY HEHABUCTI 0 XIHOK/YONOBIKiB, HaacunaHHAa 6e3 arogn
OTpUMyBaya HENPUCTONHMX NOBIAOMIEHb, OCOBNMBO B YaT-rpynax, a Takox npo
HagcunaHHa o6pasnmeux i NOpHOrpadivHNX 306paxkeHb TUM, XTO HE X04Ye
OTPUMYBAaTU TaKNUN KOHTEHT.

23. Y Bcix Bunagkax, siKWo y npauiBHUKIB BUHUKAE HEBMEBHEHICTb,
M cnig 3BepHYTUCA A0 NPU3HA4YeHOoro BianoBiaanbHoOro 3a 6e3neky
YM MOro 3acTyrnHUKa.

O3Haku GpyTanbHOro NOBOAXKEHHS! i HEXTYBaHHS

24. BpyTanbHe NOBOAXEHHA: BN HEHANEXHOro NOBOMXKEHHSA 3 AUTUHOLO.
lMeBHa ocoba Moxe cTaBUTUCA BpyTanbHO UM HEXTYBATW AUTUHOK, 3aBOAKYN
LIKOAM YmM He 3anobiratoun wkoai. LLkoga moxke BKNto4YaTy noraHe CTaBEHHS, LLO
He € (Pi3NYHMM, a TaKOX HacnigKu CrnocTepiraHHA 3a NOraHUM CTaBfIEHHSM IHLIKX.
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Lle ocobnmBo cTocyeTbCcs BNMBY Ha AiTeln ycix opM HacunbCTBa B CiM',

BKIOYAK04YM BUNaLKW, KONn BoHM 6ayaTb, YytoTb abo nepexunsatots ix. [Jo giten
MOXYTb BpyTanbHO CTaBUTUCS YneHn poanHu abo, SKLWO MoBa nae npo
IHCTUTYUINHY 0B6CTaHOBKY YM rpomagy — ocobu, SKMx BOHM 3HatoTb abo pigLue iHLwi
ocobu. bpyTanbHe NOBOSKEHHSA MOXe ByTH nuwie B Mepexi. TeXHOMOri0 MOXHa
BMKOPUCTATK, abn NOM’AKLIUTM NOrO B CPaBXHLOMY XUTTi. it MoXyTb ByTH
06’ekTOM BpyTanbHOro NOBOAXEHHS 3 BOKY Aopocnol ocobu un gopocnmx abo x 3
OOKY iHLWOT AUTUHN YN iTEN.

25. dPi3nyHe GpyTanbHe NOBOAXKEHHSA: BU OpyTanbHOro NOBOLKEHHS, AKUIA
Moxe nepenbayaTtn yaapu, TPACIHHS, KWOAHHSA, OTPYEHHS, ONikn abo olnapeHHs,
BTOMMEHHS, 3ayLeHHSA abo iHWY di3anyHy LWKoAy ANTUHI. Di3NYHOT LWKOAN TaKoX
Moxe ByTun 3aBAaHO, AKLWO 6aTbKu YM MiknyBanbHUK BUragyoTb CUMITOMU
XBOPOOM Y HABMUCHE 3apakaroTb ANTUHY.

26. EmouinHe GpyTanbHe NOBOAXKEHHA: NOCTINHE eMOLiIHE HEHANEXHe
NOBOMAXKEHHS 3 AUTUHOKO 3 METO 3aBAaTK BaXXKUX i HEraTUBHUX HaCNigKiB Ans
€MOLIMHOro po3BUTKY OAUTUHW. Lle MoXe BkntoYaTn nogaBaHHS AUTUHI igel, wo
BOHa HiYOro He BapTa 4u il He NbNATL, WO BOHA HeagekBaTHAa YM LiiHOBaHa nuile
B TOMY BUNagKy, konu Bignosigae notpebam iHWoi ocobu. Mosa moxe 1ty npo Te,
wob He gaBaTV ANTUHI MOXMMBICTb BUCIOBMAOBATK CBOI AYMKWN, HABMUCHE
3MyLlyBaT MOBYaATW Y/ BUCMIOBATU Te, L0 BOHU KAXYTb UM SK KaXyTb. Take
NMOBOXXEHHSI MOXe NPU3BECTM A0 TOro, WO HEHANEXHI OYiKyBaHHA Big aiten dyayTb
cynepeumnTu ix Biky abo piBHIO pO3BUTKY. 3ragaHi Ail MOXyTb BKNHOYATU B3AEMOLIO,
siKa BUXOOUTb 3a MEXi MOXITMBOCTEN OUTUHN 3 ypaxyBaHHAM PiBHSA T pO3BUTKY, a
TakoX HagMipHa onika Ta 06MeXeHHs1 AOCNIIKEHHS N HABYAHHS YM YTPUMYBaHHS
AOVTUHW BiA 3BUYanHOI couianbHol B3aemogil. Lle Moxe BKoYaTh CNoCcTepeXeHHs
3a NoraHMM CTaBfEHHAM A0 iHWOoT 0cobu abo cnpurnHATTA noro Ha cnyx. Cnpasa
MOX€e CTOCYBaTUCS CEPMO3HOr0 LibKyBaHHS (30Kpema, KibepLbKyBaHHS1), Yepes Lo
AiTK YacTo BigdyBatTb cTpax abo Hebesneky, abo x ekcnnyaTauii Ym po3beLLeHHs
Aiten. NeBHMI piBEHb eMOLINHOro 6pyTanbHOro NOBOAXEHHSA NPUCYTHIN Y BCiX
BMAax GpyTanbHOro NOBOAXEHHS 3 AUTMHOLD, XO4 i MOXe ByTu OKpeMmo.

27. CekcyanbHe OpyTanbHe NOBOMKEHHSA: 03Ha4Yae NpuMyc abo CnoKyLlaHHS
AUTMHU abo Monoadoil NAMHM OO0 yYacTi B CEKCyanbHUX AisX, siki He 060B’A3KOBO
nepegbavaloTb HACUIbLCTBO, HE3ANEXHO Bif TOro, YM YCBIAOMIIOE ANTUHA, LLO
BinbyBaeTbca. Li aii MOXyTb BKNOYaTU 4oisNYHMIA KOHTAKT, 30KpeMa, Hanag 3
NPOHMKHEHHAM (Hanpuknag, 3reantyBaHHs abo opanbHUn CeKc), a Takox Aii 6e3
NPOHUKHEHHS Ha KWTanT macTtypbauil, nouinyHkis, TEPTS 1 AOTUKIB Yepe3 OLEXY.
MoBa TakoXX MOXe NTK Npo Aii 6e3 KOHTaKTy, Hanpuknag, Konu it oUBMATbLCS
abo 6epyTb y4acTb Y CTBOPEHHI 300paXkeHb CEKCyarnbHOro XxapakTepy,
crocTepiratTb 3a TaKUMK OisMW, KOMNW TX 3a0X04YI0Tb MOBOAUTUCS Y CEKCYyarbHO
HENPUNHATHUIA CNOCI6 YM roTyOTb ANTUHY A0 ydacTi B 6pyTanbHOMY NOBOKEHH.
CekcyanbHe HacunNbCTBO MOXe BiabyBaTUCA OHNaWH, a TEXHOMNOrIA MoXe
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BUKOPUCTOBYBATUCA N5 CNPUSHHA HAacunbCTBY OdnanH. bpyTtanbHe NOBOOKEHHS
CEKCyarnbHOro Xxapakrepy BYMHSAKOTb HE NnLLE YOMOoBIiKN. Lie MOoXyTb pobuTtn i
XiHKW, i iHWi giTn. BpyTanbHe NOBOMAXEHHSA CeKCyaribHOro XxapakTepy Mix giTbMu —
ocobnumee nuTaHHs 6e3nekn y cpepi 0CBITU, TOX BCbOMY NepcoHany cnig
PO3YMITK Lie, @ TaKoX 3HaTK MOMITMKY B CBOIN LLKOMI YX KONeaXi Ta npouenypy Ain
y BiANOBIAHIN cuTyauii.

28. HexTyBaHHS: NOCTiNHA 3HeBara 40 OCHOBHMX Di3n4HMX Ta/abo
NCUXONOTiYHNX NOTPED ANTMHN, WO MOXe 3aBOaTh CEPUO3HOT TPaBMU 340POB’I0
4YM PO3BUTKY ANTUHUN. HexTyBaHHA MOXe BMHUKATU Mig, Yac BariTHOCTI, Hanpukniag
y pesynbTarTi 3fI0BXMBaHHS MaTip'lo HapKoTuKamMu 4u ankoronem. icnga
HaPOMKEHHSA OUTMHN HEXTYBAHHS MOXE BKITOYaTW BMMNAAKW, KONn 6aTbkn abo
ONiKYHWN: HEHAaZAAHHSA HaNEXHOro XxapyyBaHHS, OAAry | NPUTYIKY (BKIIOYaKoun
BiOMOBY MPOXMBaHHA BAOMa abo NOKMAAHHS); HEHaAaHHS AUTUHI 3aXUCTY Big
di3NYHOT Ta eMOUiNHOT WKoan abo Hebesnekun, He3abe3nevyeHHs HaneXxHoro
Harnsay (BK4Ya4vM BUKOPUCTAHHSA HEHaNEeXHUX ocib, LWo gornaaalTb 3a
AUTUHO); abo He3abeaneyeHHs OCTYNy A0 HanexHoi MeanyHol gonomoru abo
nikyBaHHs. Lle Mmoxe Takox BKMo4vaT HexTyBaHHsS abo 6e3BignoBiganbHIiCTb
LLOAO0 OCHOBHUX EMOUINHMUX NOTPED ANTUHW.

Be3nekoBi NnuTaHHA

29. Bcbomy nepcoHany cnig po3ymitu NnuTaHHA 6e3neku, ki MoXyTb
noctaesuTu giten nig 3arpody. O3Hakamu Toro, WO AiTK 3HaxoaAaTbCsa B rpyni
PU3KKY, € Taki Ail SK BXXUBAHHA HApPKOTUKIB Ta/abo ankorosnto, He3po3yMine Tta/abo
NOCTINHE NPONYCKaHHA HaBYaHHS, XXOPCTKe HacUNbLCTBO (NoB’A3aHe 3
perioHanbHUMK MexaMmn), pagukanizauist i 06MiH oroneHnMmM i HaniBoOroneHNMm
306pakeHHs MK Ta/abo Bigeo.8 sk 3a 3rogoto, Tak i 6e3 arogn. Hxkye nepeniyveHi
Aesiki nuTaHHA 6e3nekun, ki MaloTb PO3YyMITK YCi NpaLiBHUKW.

SafeguardED

HDopaTtkoBa iHopMmauif woao umMx NnuTaHb 3axucTy Ta iHpopmauif Wwoao iHWKUX NUTaHb

3axmcTy BKIoYeHa B [loaaTtok B.

BpyTanbHe NOBOAXEHHA MiX QiTbMMU

30. Bcbomy nepcoHany cnig yceigomnioBaTu, WO AiTU MOXYTb OpyTanbHO
NoOBOAUTMCA 3 iHWKUMUK OiTbMU (BpyTanbHe NOBOMKEHHSA MK AiTbMM) i, LLO TaKi
MoxXe BiAByBaTMCS SK Y LLKOMI YM Koneaxi, Tak i 3a MexaMu LiMX YCTaHOB, a TakoxX
y Mepexi. BcboMy nepcoHany cnig 4iTko po3yMiTi NONiTUKY i npoueaypw LWKonm
abo konegxy, sKi CTOCyoTbCA BpYTanNnbHOrO NOBOAXKEHHS MiXK OiTbMW, | CBOIO
dyHKUi0 B NNaHi 3anobiraHHA TakoMy NOBOKEHHIO Ta pearyBaHHs Ha CUMTYyaLlito,
AKLLIO BOHM BBaXatoTb, WO AUTUHA MOXe ByTn yepes ue y Hebesneu,.

31. Bcim npauiBHnkam cnig po3ymiTi, L0 HaBITb SKLO Y LLKOMI YX Koneoxi
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Takux NOBIAOMIIEHb HEMAE, Lie He 03HaYae, Lo LbOoro He BiaOyBaeTbLCS.

Mo>xnmBo, Npo Le NPoCTO He NOoBIgOMNATL. BigTak, Baxxnueo, Wwob y pasi
BMHVKHEHHSA OYyAb-KMX XBUIOBaHb LWOA0 BpyTanbHOrO NOBOMXKEHHS MiXK OiTbMU
npauiBHMKK 3BEPTaNnca 40 NpU3Ha4YeHoro BignoeiganbHoro 3a 6esneky (abo noro
3acCTyrnHuKa).

32. HeobxigHo, Wwob6 yci npauiBHMKN PO3yMinu 3Ha4YeHHs1 6opoTboU 3
HENPUNHATHOIO MNOBEAIHKOK MiXX AiTbMMU, | SIka 3a CBOEID CYTTIO € BpyTanbHOL0.
Mpuknagu Takoi NoBediHKN HaBeAeHi HukYe. 3rnagXyBaHHA NEeBHOT NOBELIHKM,
Hanpuknag, 3anepeyeHHsi CeKCyarbHUX JOMaraHb, Ha3nBaKyK iX «NPoCcTo
XXapToMy, «NPOCTO MyCTOLWaMMNy, «4aCTMHOI Npouecy fopocriaHHsa» abo
«MPOCTO XJI0MYa4or NOBESIHKOK», MOXe NPU3BECTU A0 KYIbTYPU HEMPUNHATHOT
noBeAiHkn, Hebe3neyHoro cepeaoBuLLa ANd 4iTen, a y Hauriplwmx Bunagkax - o
KynbTypW, B AKin HOpManiaoBaHo 6pyTarnbHe NOBOMAXKEHHS, WO NPU3BOAUTL 40
NPUUHATTA NOro AiTbMU SIK HOPMW, B pe3yrbTaTi YOro BOHW NnepecTtaroTb NPO HbOro
NOBIAOMNATH.

8 O6MiH 306paxeHHsIMM 3a 3rofo, 0COBMBO MiXK CTAPLLUMMM OiTbMU OHOTIO BiKY, MOXe
BMMAaraTu pisHoOi peakuil. Lle He 060B’A3KOBO 3MOBXMBAHHSA, NPOTE 4iTM OAHAKOBO MOBUHHI
3HaTK, WO Lie He3aKoHHO, BoAHOYac, ¥ BUNagKkax, Konum 3rogmM He Mae — Lie He3aKOHHICTb i
O6pyTanbHicTb. UKCIS (Paga BenukobpuTaHii wopno iHTepHeT-6e3nekn) Hagae AoknagHi
KOHCYynbTaUil LWoa0 BUCTaBNSIHHA 300paXeHb i BiAeo 3 OronieHnMun Ta HaniBorofieHMMu Tinamu.
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33. bpyTtanbHe NOBOMKEHHS MiX OiTbMU HANIMOBIPHILLE MOXeE BKI04aTK, NpoTe He
oBMexXyBaTUCS TaKUM:

e LbKyBaHHA (30KpeMa, KibepLbKyBaHHS, LibKyBaHHSA Ha OCHOBI
ynepemkeHb Yn AucKkpumMiHauii);

e OpyTanbHICTb IHTUMHUX OCOBUCTUX BIGHOCUH MiX AiTbMW (4acoM
Ha3nBaeTbCA «BpyTanbHICTb BIAHOCUH MiXX MigniTkammy»);

e (isnyHe BpyTanbHe NOBOMKEHHS, HANpUKNag yaapu, LUTOBXaHHS HOroH,
TPSACIHHSA, KyCaHHS, TAraHHA 3a Bonoccs abo iHwa disnyHa wkoaa (Moxe
BKIHOYATN BUKOPUCTAHHSA OHMaMH-CKNagoBoi, Aka CNpuse, CTaHOBUTb
3arposy Ta/abo 3aoxouye (idnyHe OpyTanbHe NOBOLKEHHS);

e CeKcyalnbHe HacunbCTBO9, 30KpeMma, 3rsanTtyBaHHs, Hanag i3
NPOHUKHEHHAM i CeKCyarnbHU Hanag; (MOXe BKNYaTh BUKOPUCTAHHSA
OHIanH-CKNagoBoi, Aka Cnpusie, CTaHOBUTbL 3arpo3y Ta/abo 3aoxouye
CeKcyanbHe HacubCTBO)

e cekcyanbHe nepecnigysaHHA,10 Hanpuknag, 3ayBaXeHHs, XapTu
CeKcyanbHOro xapakrepy i cekcyanbHe nepecnigyBaHHs B Mepexi, sike
MOXe BigbyBaTucs sik Take abo B Mexax LWMpLLOT cxemu BpyTanbHOro
NMOBOLKEHHS;

e npumyc Byab-KOro Ao cekcyanbHUx Aivi 6e3 norofii arogn, 3okpema,
NPUMYLLYBaHHSA 40 CTPUNTU3Y, CEKCyarnbHMX OOTKKIB abo 3anmaTucs
CEKCOM 3i CTOPOHHBOI 0CO6010;

e 0OMiH oroneHMmu i HaniBoronieHMMKn 306pakeHHAMM Ta/abo Biaeo Sk 3a
3rogoto, Tak i 6e3 Hei11 (Takox BiZoOMuI sk cekceMeckn abo cekcyanbHi
300paXkeHHs1, CTBOPEHi FOHUMW 0AbMMW)

e g'2, akuit 3a3BuYaii 03Hauae poTorpaddyBaHHs Mg oaaroM noanHu 6es Ti
Ha ue 3roam 3 MeTor nobaunTu ii reHitanii abo cigHuui, Wob oTpumaTn
ceKkcyarnbHe 3a40BOfIEHHS ab0 X NPUHU3UTU XEPTBY, BUKIMKATU B HET
cTpec abo TpuBory;

e HaACUNbCTBO i pUTYyanu, NoB’sa3aHi 3 NOCBAYEHHAM/He4O6pUMHN KapTamm
(MoXxe BKMOYaTU nepecnigyBaHHs, bpyTanbHe ctaBrneHHst abo
NPUHWXEHHS SIK CNOCi6 NOCBATM B NEBHY rpymny, TAKOX MOXe BKMNOYaTK
OHManH-cKNnagosy).

9 [loknagHille nNpo cekcyanbHe HacunbCTBO AMB. YacTuHy 5 Ta goaaTok B.

0 [Ins oTpMMaHHs foaaTKoBOi iHpopmMalLii Npo cekcyanbHi gomaraHHs ave. YactuHy 5 i JoaaTtok B.

1 PekomeHpauii UKCIS: Sharing nudes and semi-nudes advice for education settings (PekomeHaaldis woao
0OMiHY OroneHnmMm1 Ta HaniBoOroIoHeEMM 300PaYKEHHAMM A4S CUCTEM OCBITH)

2 loknagHiwe npo «anckepTuUHr» AMB. y Aoaatky B.

13

Find this document and other translations of Part 1 of
Keeping Children Safe in Education in 13 community languages at kcsietranslate.lgfl.net



https://kcsietranslate.lgfl.net/
https://www.gov.uk/government/publications/sharing-nudes-and-semi-nudes-advice-for-education-settings-working-with-children-and-young-people/sharing-nudes-and-semi-nudes-how-to-respond-to-an-incident-overview
https://www.gov.uk/government/publications/sharing-nudes-and-semi-nudes-advice-for-education-settings-working-with-children-and-young-people/sharing-nudes-and-semi-nudes-how-to-respond-to-an-incident-overview

. L . L. SafeguardED
KpuminanbHa ekcnnyatauis giten (KEL) i cekcyanbHa ekcnnyartauia giten (CEL)

34. Ak KEL, tak i CEL € doopmamm 6pyTanbHOro NOBOMAXKEHHS, SKi TPannsaTbCA,
Konu ogHa ocoba abo rpyna ocibé BUKOPUCTOBYIOTL NepeBary gucbanaHcy Bnagu
ANSA NPUMYLLEHHS, MaHinyntoBaHHA abo HABMUCHOIO BBEAEHHSA 0O OMaHU AUTUHM 3
METOH0 1T yyacTi y Aisix KpuMiHanbHOro abo cekcyanbHOro xapakrepy. Lie moxe
BKMOYaTU 0OMIH Ha LWoCk, Yoro notpebye abo 6axae xepTBa, Ta/abo OTpMMaHHS
hiHaHcoBUX nepesar abo NigBuLLIEHHA CTaTycy NopyLlHUKa abo opraHisatopa
Ta/abo 3acTtocyBaHHs HacunbcTBa abo norpo3 HacunbctoM. CEL] i KE[, MoxyTb
MaTW HeraTMBHWIM BMSIMB Ha iTEN, SIK HA XNOMNYMKIB, TakK | Ha aiB4aToK. Cepen aiten
MOXYTb BYTW Ti, KOro nepemicTunu (3a3su4vain Le Ha3mMBaETbLCA TOPriBED NABMN)
Ansa ekcnnyaTauii.

KpuminanbHa ekcnnyaTauis giten (KEQ)'3

35. [Oeski Buan KE[l MOXyTb CTOCYBaTUCA OiTEN, AKX CUNOKO YK
MaHIinynsauisMy 3aMyLLYyIOTb NePeBO3NUTU HAPKOTUKU YK TPOLLi Yepe3 MeXi
OKpYyry, npautoBaTti Ha habpukax 3 BUrOTOBIEHHS MapuxyaHu, 3anmMaTmcsa
APiIGHNMM KpaabKkaMn y MarasmHax Yy KULWEHbKOBMMU Kpadikkamu. Kpim
TOro, CUIIO Y/ MaHINyNALISMU IX MOXYTb 3MYLLYBATU BYMHATU 3M0YNHN,
noB’si3aHi 3 aBTomMobinamMm, abo norpoxxysaTn/3acTocoByBaTh 40 iHLINX
Cepro3He HacuUnNbLCTBO.

36.  [iTy MOXYTb ONUHUTUCA Yy NacTLi Yepe3 TaKy eKkcnnyarauito, agpke
3M104UHLI MOXYTb MOrpoOXyBaTU XepTBaM (Ta IXHIM pognHaMm) 3aCTOCYBaHHAM
HacunbcTBa abo X oBMaHHUM criocobom 3arHaTy ix y 6oprut. Ix MoxyTb
3MyLUyBaTM HOCUTM 36POL0 Ha KLUTaNT HOXiB abo > BOHWM CaMi NOYMHAOTb HOCUTU
HOXI ONs BiAYYTTSA 3aXUCTY Bif, LLIKOAM, SIKY MOXYTb 3aBaaTu iHWi. OCKinbkn gitn,
LLIO CTanu XxepTBaMmn KpUMiHanbHOT ekcnnyaTauii, 4acTo caMi CKOHHTb 31T04MHM,
TXHIO BPa3nmBICTb SIK )XePTB YacTO He BM3HAKOTb AOPOCHi i cnevianictn (3okpema,
cTapLui gitn), TOMy 40 HUX HE CTaBMATLCS 5K 4O XKepPTB, HE3BaXKaKuM Ha LIKoAY,
AKoi IM 3aBganu. HasiTb AKLWO AiTM Ha4ebTo Nnorogunucsa Ha NeBHi Aii, iX
O[HaKOBO MOXYTb €KCrnfyaTyBaTu B KpMMiHANbHOMY MnaHi.

37. Cnig 3a3HaunTi, WO OOCBIA AiBYaT, AKi CTanm XXepTBaMmn KpUMiHanbHo1
eKcnnyaradii, MoXe CyTTEBO Bigpi3HATUCS BiA Aocsigy xronuis. O3Haku MOXyTb
Pi3HUTUCA, NPOTe chneuianictam cnig naMm’atatu, 1 gis4ata pusnkyloTb CTaTu
o6’ekTamun KpumiHanbHoi ekcnnyaTauii. MoTpibHO nam’aTaTn Takox, Wo i xnonui, i
AiByarta, ski ctanu XepTBaMu KpMMiHanNbHOI ekcnnyaTtadii, 6inbLie pusnkyoTb
cTaTh XXepTBaMu cekcyarbHOI ekcrnyaTauil.

CekcyanbHa ekcnnyartauif giten (CE[L)

38. CELl — pi3HOBMA cekcyanbHOro HacunbCTBa Hag AitbMu. CekcyarnbHe
HacuUNbLCTBO MOXe BKM4YaTU  I3MYHUA  KOHTaKT, 30Kpema, Hanag 3
NPOHUKHEHHAM (Hanpuknag, 3reanTtyBaHHs abo opanbHUii CEKC), a TaKoX Aii 6e3
MPOHUKHEHHSA Ha KLWTanT macTypbadii, NouinyHkiB, TepTa 1 AOTUKIB Yepes

13 |HdhopmaLito npo Bu3HadYeHHs CE[ avB. Ha cTop. 48 Home Office's Serious Violence Strategy (CTpareris
MiHicTepcTBa BHYTPILLHIX CNpaB LWOAO HacubCTBa)
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onsar. MoBa TakoX Moxe UTK Npo Aii 6e3 KOHTaKTy, Hanpuknaa, Konu gitu

ANBNATbLCA abo 6epyTb y4acTb Y CTBOPEHHI 300paXkeHb CeKCyanbHOro xapakTepy,
crnocTepiratTb 3a TaKUMK OisMW, KOMW TX 3a0X04YI0Tb MOBOAUTUCS Y CEKCYyarnbHO
HEMNPUMHATHUIN CNOCI6 YM roTyOTh AUTUMHY 0 HacuUnbCTBa Yepes IHTepHeT.

39. Bwunagkm CE[l MOXyTb TpMBaTK B Yaci abo OyTn pasoBuMM i MOXYTb
cTtaBaTucsa 6e3 Bigoma 6e3nocepeaHbO ANTUHU, Hanpuknag, Konu iHui
0OMiHIOOTBLCA Bigeo abo 300pakeHHAMM 3 HAMK Y coLiaNibHUX Mepexax.

40. CEL moxe CnpUYUHUTL HEraTMBHUI BNAMB Ha Byab-AKy OUTUHY, SKY
3mycunun 6paTtu yyacTb y AiSx cekcyanbHOro xapakrepy. Lle ctocyetbes i 16- ta 17-
piYHMX NigNITKIB, AKi B 3aKOHHOMY NMOPSAKY MOXYTb AaBaTu 3rofy Ha cekc. [esiki
AiTV MOXYTb He YCBIQOMNIOBATH, O X eKcnnyaTyoTb, Hanpuknag, Konuv
BBaXaloTb, WO nepebyBatoTb Yy WMPUX POMAHTUYHUX CTOCYHKaX.

JomalwHe HacMnNbLCTBO

41. [JomallHe HAacuUnbCTBO MOXEe BUpaXaTUCs Yy Pi3HUX OiSX | HOCUTU pa3oBui
abo cuctemMHun xapakTtep. Take HacKUnbCTBO, 30Kpema, Moxe ByTu
NCUXONOrYHNM, (Pi3UYHUM, CeKCyanbHUM, PiIHAHCOBUM YM emMouinHUM. [iTn
MOXYTb CTaTu XXepTBaMu AOMALLUHbOIO HacunbCcTBa. BoHN MoXyTb nobaunTy,
no4vyTtn abo BigyyTM Hacnigkn HacunNbCTBa BAoOMa Ta/abo cTpaxaaTu Big
AOMaLLUHBbOro HAaCUbCTBA Y BIIACHUX IHTUMHUX OCOBUCTUX CTOCYHKaX
(bpyTanbHIiCTb BIQHOCKMH MiXX nigniTkamm). Yce ue MoXe MaTtu pyNHIBHWUN i
AOBroTpuBanui BNMB Ha IXHE 300POB’s, 6naronony4yysi, pPO3BMUTOK i MOXINUBICTb
BUMTUCS.

KaniuTBo XiHounx ctateBux opraHiB (KXKCO)

42. HesBaxatoun Ha Te, Wo BCiM npauiBHUKaM cnig noBigoMsaTm
npu3HayYeHoro BignoBiganbHOro 3a 6e3neky (abo Noro 3acTynHuka) Npo BCi
MipKyBaHHS1, NOB’A3aHi 3 KaniuTBOM XiHo4nx ctateBux opraHis (KXXCO), Ha
BUYMTENiB NOKnaaeHo oco6nmBui NnpaBoBun 060B’A30K."* AkLLo B NPoLEC
po6OTK BUNTENMIO CTaHE Bi4OMO NPO BMMAAOK KarniuTBa XiHOUYMX CTaTEBUX OpraHiB y
OiBYNHK, SKiN LWe He BMNoBHUITOCS 18 pokiB, BUNTENb MOBUHEH MOBIJOMUTMY MPO Le B
noniuito. [lns oTpumaHHa goaaTtkoBol iHbopmauii ave. ctop. 160.

MNMcuxiyHe 3a0poB’a

43.  Yci npauiBHMKM NOBMHHI Nam’aTaTy, WO Npobnemn 3 NCUXiYHUM 300POB’SIM
MOXYTb Yy O€SKMX BUNagkax CBigYMTM Npo Te, WO AMTUHA nocTpaxaana abo €
pU3nKy TOro, LLO BOHA MOXe nocTpaxaaTu Big OpyTanbHOro MNOBOOKEHHS,
HEeXTyBaHHSA 4uM ekcnryarauil.

14 3rigHo 3 po3aginom 5B(11) (a) 3akoHy 2003 poky npo 3abopoHy KiHOYOro 06pi3aHHst TEPMIH «BYMTENbY
3aCTOCOBaHO A0 AHMIi BU3HAYaETLCA K 0c00a, BU3HAYEHHS sikoi HaBedeHo B po3aini 141A(1) 3akony
npo oceiTy 2002 poky (ocobu, ki € HanmaHuMK abo 3anyyeHMMuM A0 BMKNagaubKoi poboTu y LWKonax ta
iHLWNX ycTaHoBax AHrii).
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44. [liarHocTtyBaTn Npo6remu i3 NCUXiYHUM 340POB’SAM MOXYTb NuLle

cneuianicTn 3 BiANOBIAHOW NiAroToBKo. BogHovac, BUKNagaubkiin cknag mae
MOXIMBICTb LOAHA COoCTepiratu 3a AiTbMW, a BiATaK MOXe BU3HAYUTU TUX, YNA
noBeaiHka Agae 3mMory NpunycTuTu, WO B HUX NpobnemMu 3 NCUXiYHUM 340POB’SM
abo icHye pu3nK po3BUTKY Takmx npobnem. LLkonn Ta konemxi MOXyTb
CKOPUCTaTUCHA HU3KOK pekoMeHaauin, aKi OMNOMOXYTh IM BU3HAYUTU iTen, AKi
noTpedytoTb 4OAATKOBOI NiATPUMKM NCUXIYHOMO 300POB’d, 30Kpema, MoBa nae npo
poBOTYy 3i CTOPOHHIMKM OpraHisauisiMmu.

45.  FAxwo y npauiBHUKIB BUHMKN NOBOIOBAHHS LWOA4O0 NEBHOT ANTUHW, LLO
BOAHOYAC CTOCYETbCA | 6e3neku, Crig HeranHo BXUTU 3axoAiB, JOTPUMYHOYMCH
YUHHOT NOMITUKN 3aXUCTY AiTeNn, a TaKOX 3BEPHYTUCHA 40 NPU3HAYEHOro
BignoBiganbHoOro 3a 6e3neKky 4Yn Noro 3acTynHuka.

CepHno3He HacCUNbLCTBO

46. BcboMy nepcoHany cnig po3yMiTu O3HaKK TOro, Lo AiTn nepebyBatoThb y
Hebe3neui abo NoB’sA3aHi 3 BaXXKUM HACUITbHULbKUM 31104MHOM. MOXnNu1BO,
36inbluMnacs BiACYTHICTb Ha 3aHATTAX Y LWKONi abo Koneaxi, amiHunucsa apysi abo
CTBOPUNUCS BIQHOCWHWM 3i CTapimnmm ocobamm 4m rpynamm, CyTTEBO NOripLumMnach
YCNILWHICTb, 03HAKN CaMOCTINHOIO HaHECEHHS TPaBM YM CYTTEBI 3MiHU B
camonoyyTTi, abo o3Hakn Hanagy abo TpaBMM HE3PO3YMISTIOro NOXOMKEHHS.
MogapyHkn abo HoBI pedi 6e3 NOACHEHb TaKOX MOXYTb CBIAYMTM MPO Te, LLUO 3
AiTbMM NoYanu cninkyeBaTtuca abo 3any4mnu ix ocobu, Noe’a3aHi 3 KpUMiHaNbHUMK
cTpykTypamu abo 6aHgamu, a ToMy 4iTv MOXyTb B6yTn B HebesneLi Yepes pusnk
KpuMiHanbHOI ekcnnyaTauii.

HopatkoBa iHchopmauis Ta niaTpuMkKa

47. Bigomua pexkomeHaauia What to Do if You Are Worried a Child is Being Abused:
Advice for Practitioners (Ak gistn, 9KWO y BaC BUHUKIN NEPEXUBAHHSA, WO AUTUHA
nepebysae nig BNNneBomM 6pyTanbHOro NoBOMKEHHS. [Nopaan Ans npauiBHUKIB) MICTUTb
OinbLue iHdopMauii PO PO3yMiHHS | BUSHAYEHHS NOHATL «BpyTanbHE NOBOLKEHHSY i
KHEexXTyBaHHSAY. Y pekomMeHaauil BUCBITNEHO NpUKNaan MOXNMBMX 03HaK bpyTanbHOro
NOBOKEHHS | HEXTYBAHHS, AKi CTaHYyTb 0COBNMBO KOPUCHMMW ONA NEePCOHAnNIB LWKif i
koneaxis. Ha Be6-canti NSPCC (HauioHanbHOro rosapmcTtea 3anobiraHHSA )KOPCTOKOCTI
OO0 AiTen) TakoX pO3MiLLEeHO KOPUCHY AogaTkoBy iHhopMauito npo 6pyTanbHe
NOBOXKEHHS | HEXTYBAHHS, | Ha WO cnif 3BepTaTtu yBary.

48. [NopaTtok B mictuTb BaxXnuBy aoaaTkoBy iHopMaLilo NpPoO KOHKPeTHI
pisHOBMAM OpyTanbHOro NOBOMKEHHA, eKcnyaTauii i NTaHHA 6e3neku.
KepiBHMKaMm LIKin i Koneaxis, a TaKoX NnepcoHany, AKMN npautoe
0e3nocepenHLO 3 AiTbMU, cnig o3HanomuTuca 3 flopaTtkom B.
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LLlo cnip pobuTtn nepcoHany WKOMU Ta Koneaxy, AKWOo B HUX
BUHUKaE XBUJTIOBAHHA NPO AUTUHY

49. 3 MipKyBaHb ybe3neyeHHs1 nepcoHany, Skui npautoe 3 4itTbMu, OOUINTbHO
AOTPUMYBATUCA CTaBIIEHHA Ha KWTanNT «ue Morno cratuca Tyt». Konvm mosa
noe npo fobpolbyT ANTUMHMW, NpaLiBHMKaM CRiA 3aBXAuW AiATU B HAMKpaLwmx
iHTepecax QUTUHN.

50. Akwo y npauiBHMKa BUHWKaOTb ByAb-AKi MipKyBaHHSA LWOA0 A06pobyTy
ANTUHK, BiH Y BOHa Ma€ fisiTM HeramHo. Ha cTopiHui 24 HaBegeHo cxeMmy Ain,
sIka BU3Ha4ae npoueaypy 4ns nepcoHany, siKWwo B NpawuiBHUKIB BUHUKHYTb
NMATaHHSA WOJ0 OUTUHM.

51. Y pasi BUHUKHEHHS Byab-IKMX MipKyBaHb NepcoHan Mae
AOTpUMYyBaTUCS MOMNITUKM 3aXUCTY OiTen, AKa i€ B IXHi opraHisauii, i
nocninkyBaTncA 3 Npu3Ha4YeHnM BignosigansH1m 3a 6e3neky (abo noro
3aCTYMHUKOM).

52.  Ticna uboro 6yae Tpu BapiaHTh 4in:

e KepyBaHHA NIATPUMKOI OUTUHWN Ha BHYTPILLHBbOMY PiBHI Yepes npouecu
nigTPUMKK, SKi 3abe3neyye BnacHa NacTopcbKa MiCis LLKOM YN KONeaxy

e npoBeAeHHs OLHKK aAnsa 3aB4yacHoi aonomoru.'®; abo

e Modayva 3BepHEHHs 40 BU3HAYEHUX 3akoHOM cryx6.'6, npumipom, agke
OnTuHa moxe notpebysaTu, noTpebye um cTpaxaae abo Moxe 3asHaTu
LLKOAMN.

53. Mpu3HaveHn BignosiganbHUM 3a 6e3neky abo MOoro 3acTyMHUK MNOBUHHI
3aBxam OyTn Ha Micui nsi 0BroBopeHHS NUTaHb 3aXUCTY. AKLLO Y BUHSATKOBUX
CUTyaUisx NpM3Ha4YeHoro BignosiganbHoOro 3a 6e3neky Hemae Ha Micli, Lue B
XXOOHOMY pasi He Mae NPM3BECTW A0 BigknagaHHs BignosigHol aii. MNepcoHany
cnig, 3BepHYTUCS 4O KOMaHAM BULLOMO KepiBHMUTBaA Ta/abo oTpumaTn
KOHCynbTaLilo B MicLeBin criy>k0i y cnpaBax couianbHOro 3axucTty aiten. 3a Takmx
obcTaBMH NPO BCi BXUTI 3ax04uM sKOMOra LiBmaLle crig noBigomMnaTu
npu3Ha4YeHoro BignoBiganbHoOro 3a 6e3neky (abo Noro 3acTynHuka).

54, MpauiBHMKamM He cnig gymaTtw, Wwo 6yab-xTo 3 Koner abo iHwWuin cnedianict
BXWBE 3axofiB i nepenacTtb iHpopMaLito, sika MoxXe OyTn BaXKnmBOo Ans 6esneku
auTuHK. Im cnig nam’sTaTy, LWo BYacHUin o6MiH iHbopMaLjieto — 3anopyka
€(EeKTUBHOIO BUSIBINEHHS, OLIHKA Ta NPU3HAYeHHA BigNOBIAHOT NOCAyrn, nNpu
LbOMY HEMAE 3HAYEHHS, Yn e Konu npobnemy BUABUNM BnepLue, Y Tohi, Konu B
Micuesin cnyx0i y cnpaBax couianbHOro 3axucTy AiTen BXe BiGOMO NpPo AUTUHY
(Hanpuknag, notpebytoya anTnHa abo AnTnHa 3 NnaHom 3axmcty). O6miH
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iH(bopMmaLi€n: nopaan Ansa npaLiBHUKIB, SKi HAgaTb MNOCAYIU i3 3aXUCTY OITEN,

Monozi, 6aTbKiB Ta ONikyHIB, AONOMaraloTb NepcoHany, kM mMae npunmaTtm
pileHHs wono obminy iHpopmauieto. Lii pekomengauii BknoyaoTb CiM 30110TUX
npasun Lis KoHCynbTauia BKAOYaAE CiM 3010TUX NpaBui 0OMiHy iHGhopMaui€eto i
MipKyBaHHS1, NoB’saA3aHi 3 3akoHOM npo 3axucT gaHmx 2018 poky (DPA) i
3aranbHuM pernameHTom BenunkobpuTtanii npo 3axuct gaHmx (UK GDPR).

'S lonaTtkoBy iHchopMaLlito MPO OUiHKM ANs 3aB4acHOT A0NOMOTU, NMOMOXEHHS NPO NOCHyr
3aB4acHOI JOMOMOrn Ta NOCnyru OUiHKM HaBeaeHi B YacTuHi gokymeHTa Working Together to
Safeguard Children (CninbHa poboTa ans 3axucTy giten).

16'Y yactuHi 16 gokymeHTa Working Together to Safeguard Children (CninbHa po6oTa anst
3aXMCTy AiTen) 3a3HayeHo, WO NapTHEPU, AKi 3aMMaroTbCA NUTaHHSAMY Be3nekn, NOBUHHI
ony6nikyBaTy NOPOroBUN SOKYMEHT, SIKUWA Mae MICTUTK KpUTepil, 30Kkpema, piBeHb NoTpebu, Konu
cnpasy crig nepegaTtu 4O MICLLEBOI Cnyxbu y cnpaBax couianbHOro 3axucTy Aiten Ans OUiHKK
Ta BM3HAYEHNX 3aKOHOM Cry0, sIK Lie BCTaHOBMNEHO B po3ainax 17 i 47. MicueBumM opraHam
Bnaau pasom 3i CBOiMM napTHepamu cnig po3pobuTtn Ta onybnikyBaTn MicLIEBi NPOTOKONM AN
OUiHKKL. Y MicLLeBOMY MPOTOKOSi MatoTb OYTW BUKNAAEH YiTKi LOMOBIEHOCTI LWOA0 TOro, SAKUM
YnHom Byae BinbyBaTUCA KEpyBaHHS CripaBamu, KONv AUTUHY BXe nepeganyTb 40 MiCLEeBOl
cnyx6u y cnpaeax couianbHOro 3axmucTy aiten.
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55. DPA i UK GDPR He 3a060poHAOTb OOMiH iH(hopmaLi€to 3 meToO
3abe3neynTn 3axmUCT AiTen i NniaTpMMaTH ixHin fO6poOyT. Y pasi BUHUKHEHHSA
Oyab-9KNX CyMHIBIB oo obMiHy iHdbopmaLieo nepcoHany cnig 3septaTtvucs 4o
npu3HadeHoro BignoBiganbHoro 3a 6eaneky (abo roro 3actynHuka). CTpaxam npo
0OMiH iH(bopMaLieto He MOXKHA 403BONATM CTaBaTu Ha 3aBafdi HEOOXIAHOCTI
3axuwaTtui Ta nigtpumat gobpobyT aiten.

OuiHKka gns 3aBYacHoOI 4ONOMOTHU

56. Akwo 3aByacHa gonomMmora JopeyHa, npM3HayYeHun BignoesigansHUn 3a
Be3neky (abo noro 3acTynHuk) 3aranom byayTb 3anMaTmUCs ChifikyBaHHAM 3
IHLUMMM areHuissMn Ta OpraHisoByBaTy OLHKY MK areHuisiMn, BUXOASAYM 3
KOHKpeTHUX ymoB. MoXnunBo, nepcoHany goseneTbcs 3abesnevyBaTu NigTpUMKy
iHLIMM areHuiam i cneuianictam nig Yyac NpoBeAeHHs OLiHKM ANsA 3aBYacHOI
AONOMOrn, a AeKoNM BUKOHYBATW (PyHKLIT NpoBigHOro npauiBHuka. MNoganbLui
pekomMeHaauii Wwoao npoBeaeHHss e(peKTMBHOI OUiHKM NOTped Ans HagaHHA
3aByacHol gonomorn moxHa 3HanTtn B Working Together to Safeguard Children
(CninbHa poboTa Ang 3axucTy AiTen). AKLWO cuTyauia AUTUHU He NOKpaLlyeTbCs
YK NOTiPLLYETLCS, 3a yCiMa TakuMun BUNagKamu criig NoCTINHO CTEXUTH,
po3rnsigatoydn BapiaHT 3BEPHEHHS Y MicLeBY Cry0y y cnpaBax coLianbHOro
3axuUCTy OiTen 3 METOK NPOBECTU OLHKY Ta OTPUMAaTK BU3HAYEHI 3aKOHOM
nocnyru.

Bu3Ha4yeHi 3aKOHOM OLiHKM couianbHOro 3axucTy Aiten i nocnyru

57. Konu gutuHa ctpaxaae abo Moxe noctpaxaaTtu Big 6yab-siKoi
LWKOAWN, BaXXJIMBO HeramnHo NoBigoOMUTMY NpPO Ue cnyx0y y cnpaBax
couianbHOro 3axmcTy AiTeM i AKWO NOTPIOHO - noniuito, (anB. KON
BUKIIMKATU NONILiK0: pekoMeHaaLii ansa wkin i konemxis (npcc.police.uk)).
3BepHeHH4A cnig nogasaTu, JOTPUMYKOHYMUCH MICLEBOI npouenypu.

58.  3a gonomoroto ouiHOK MicueBOi Crybu y cnpaBax CoujianbHOro 3axucTy
AiTeil MOXXHa BCTAHOBUTYU, Aie 3aBAaloThb AiTAM LWKOAW 3a Mexamu aomy'’:, Tox
BaXXNnBo, abu B npoueci NogaHHs 3BEPHEHHS LLUKONW | Koneoxi Hagaeanu skomora
GinbLue iHdopmauii. Lie gactb 3Mmory B Mmexax 6yab-sKoi OLiHKN pO3rnsiHy T BC
HasiBHI JOKa3n LWKOAM Ta 3aCTOCyBaTW KOHTEKCTHUK nigxia. [ogatkosa iHopmauis
poctynHa TyT: Contextual Safequarding (KOHTEKCTHUIW 3aXUCT).

59.  OnnawnH-nnatdopma NoBigomMTe MicLIEBY pady NpPo KOPCTOKE
NOBOMKEHHA 3 ANTUHOKCKEPYE Ha KOHTaKTHUI HOMep TenedoHy BignosigHOT
MicLieBOiI cnyx6u y cnpaBax coujianbHOro 3axucTy giTen.

7 [ne. po6ounii LEHTP ANS OTPMMaHHS 4o4aTKOBOI iHGpopMalLii Npo Wwkody, Ky Moxe GyTu 3aBgaHo nosa
MeXaMu POAMHM, a TAKOX OO0 CepeoBULL 3a MEXaMUN CIMEHOIO NOMELLIKAHHS
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MoTpebytoui aitn

60.

MoHATTA «noTpebytova anTnHa» BU3HaveHe y 3akoH npo aiten 1989 poky
AK OUTUHA, FKa HaBpsAa Ym gocsarHe abo 36epexe HanexHWn piBeHb 300POB’A Ta
po3BUTKY, abo YMe 300OpoB’a Ta PO3BUTOK, MMOBIPHO, 3HA4YHO abo e BinbLue
noripwmnTtbes 6e3 BignoBigHMx nocnyr; abo x AnTuHa-iHBanig. Micuesi opraHu
BNagu 30608B’a3aHi HagaBaT NOCyrM NOTPEBYYUM AITAM 3 METOH 3aXUCTUTU iX
i IXHIM 0oBpobyT. OuiHky cuTyalil, B sk nepebyBatoTb NoTpebytodi AiTn, MoXHa
npoBOAMTM 3rigHO 3 po3ainom 17 3akoHy npo aiten 1989 poky.

ATk, aKi cTpaxaarTb abo0 MOXYTb CTpaXaaTu Bif CEPMO3HOI LLKOAMU:

61.

MicueBi opraHv Bnagu 3a 4ONOMOrM iHWNX OpraHisauin, SKWwo AopeYyHo,
3060B’d3aHi pobuTn 3annTn 3rigHo 3 po3ain 47 3akoHy npo aiten 1989 poky, sKwo
y HUX € 0BrpyHTOBaHa NpuymnHa Nigo3pioBaTty, WO AUTMHA cTpaxaae abo Moxe
CTpaXkgaTtu Big CepNo3HOT WKoawn. Taki 3anuTu 4atoTb iM 3MOTY BUPILLUTY, YK
NOTPIGHO M BXMBATK 3ax0AiB, W06 3axXnCTUTK ANTUHY | 3abe3neunTn in 4obpodyT.
Kpim Toro, 3anutn 060B’A3K0OBO NOAAIOTLCSA, AKLLO BUHUKAE XBUMIOBAHHS Y 3B’S3KY 3
HEHaneXXHUM CcTaBneHHAM. Lle NoHATTS BKNioYae BCi BUAM 6pytanbHOro
NOBOPKEHHS, HEXTYBAHHS | ekcnnyaTau,ii.

LLlo maloTb 3po6uTKU MicueBi opraHu Bnagu?

62.

63.

MpoTarom ogHOro poboyoro AHS 3 MOMEHTY MNOAAHHS 3BEPHEHHS
coujianbHMM NpauiBHUK SIK NpeacTaBHUK MiCLEBOI BNaan NOBUMHEH NiATBEPANTU
BiZNPaBHMKY MO0 OTPUMAHHSA | NPUMHATY PilLEHHA NPO nogarnblui KPOKK | BUA,
noTpibHOro pearyBaHHs. 30Kpema, Lien NpoLec BKOYAE BU3HAYEHHSA TaKnx
MOMEHTIB:

4y notpebye ANTMHA HEranMHOro 3axUCTY, i Y NOTPiIGHI TepMIHOBI AiT;
4K NOTPIGHI ANTKHI Ta Ti CiM’T Byab-siKi nocnyru, siki came;

AnTuHa notpebytoya, ToMy OUiIHKY CuTyalil, B SKin BoHa nepebysae, cnig
NpoOBOAUTM 3rigHO 3 po3ainiom 17 3akoHy npo giten 1989 poky. [okymeHT
Working Together to Safeqguard Children (CninbHa po6oTa ans saxucty
AiTen) goknagHo onucye npouec OuiHKK

iCHye 0BrpyHTOBaHa NpuymMHa Nigo3pioBaTty, Wo AMTMHA cTpaxaae abo Moxe
CTpaXkgaTwu Bif CEPNO3HOI LLKOAM, YN NOTPIGHO poduTn 3annTn, OLiHKY cuTyauil,
B SIKi ONUHUNAcA OUMTUHA, 3rigHO 3 po3ainom 47 3akoHy npo aiten 1989 poky.
DokymeHT Working Together to Safequard Children (CninbHa po6oTa gns
3axXuUCTy fiTen) AoKNagHO ONMUCYE NPoLLEC OLHKM,

noTpiOHI NnoganbLi ouUiHKK cneuianicTis, Wo6 AONOMOITM MiCLLEBUM OpraHam
NPUMHATA PiLLEHHS WOA0 NoAarnbLUMX KPOKIB.

BignpaBHWK NnogaHHA NOBUHEH BiACTEXYBaTWU CUTYaLilO, AKLLO BKa3aHa iHopmauis He
HagxoauTb.
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64. AKwo couianbHi npauiBHUKN BUpILIATbL NPOBECTU BU3HAYEHY 3aKOHOM
nepesipKy, NepcoHany cnig AoKnacTn MakcumMym 3ycunb, abu Hagatv gonomory
(3a NigTPMMKHK, SKLLO NOTPIOHO, NpM3HAYeHOro BignoBigansLHoOro 3a 6esneky (abo
NOro 3acTynHuka)).

65.  Akwo nicng nogaHHA cuUTyauis ANTUHM He NOKPaLLNTLCS, BigNpaBHUK
NOBWHEH PO3rNsHYTU NepeniveHi gani npouenypw eckanadii, Wo6 nuTaHHA, aKi
BUKINUKAIOTb XBUMOBAHHSA, BNy po3rnsHyTi, i, WO HanBaXnmBille - 00CTaBUHM
AVNTUHN NOKPAaLLNIINCS.

BeneHHA aoKymeHTauil

66. YcCi nepexuBaHHsi, 06roBOpeHHs i NPUNHATI PiLLEHHS], @ TAKOX NiaCTaBn Ans
UMX pileHb NOTPIBHO dhikcyBaT B NMCbMOBOMY BUrnsai. Kpim Toro, Lie ctaHe B
npurogi, SKLWo/konu JoBeaeTbCs BiAnoBigatn Ha Byab-AKi ckapru WO[o TOro, siK
LUKOMA YM Konemx Bupilmnnm cnpasy. IHpopmauis mae 36epiratucs siK
KOHQPiAeHUiHa B HagiHOMY MicLi. PekomeHayeTbes 36epiratv noBigOMIIEHHS NPO
CTypOOBaHICTb Ta 3BEPHEHHSI MO KOXHIN AUTUHI B OKPEMOMY LOCLE 3aXUCTY OAUTUHW.

HeobxigHo, W06 3annucu mMicTuTn Take:
e YiTKe | KOMMNIIEKCHE pe3toMe MOBILOMITEHHS NPO CTypOoBaHICTb;
e [JOKnagHi BiZOMOCTI Npo Te, SIK Take NOBIOMIIEHHS BiACTEXMNW Ta BUPILLNWK; |
e 3anucka Npo BXWUTi 3axX04un, BUHECEHI pilLeHHS Ta pesynbTar.

67. Y pasi BUHUKHEHHS Dyab-sIKUX CYMHIBIB LLIOAO BUMOI 4O BEeAEHHS
AOKyMeHTaLil nepcoHany cnig 3septatnucs 4o Nnpu3HadYeHoro
BignoBiganbHoro 3a 6e3neky (abo 3acTynHuka).

Yomy Bce ue TaKk BaXnmBo?

68. [itam BaxnuBo oTpumyBaTu NOTPIGHY gonomMory B NOTPiGHMI Yac, abu
YCYHYTU pu3nkn onst 6esnekun n 3anobirt NUTaHHAM, SKi YCKNagHoTb CUTyauito, 1
nigTpumaty ixHin godpobyT. JocnigkeHHA Ta po3rnaa MicLeBOT NPaKTUKM 3axXUCTy
AiTen BKOTpe A0BeNU, Ky Hebe3neKy CTaHOBUTb HECNPOMOXXHICTb BXUTU
edeKTUBHI 1 HeraiHi 3axoau.'® [JonaTkoBy iHpopmaLiilo Npo ornsaamn micuesoi
NPaKTUKM 3aXUCTy OiTen MoXHa 3HanTu B gokymeHTi Working Together to
Safeguard Children (CninbHa poboTa ans 3axucty giten). HeHanexHi metoam
po6OTK BKMOYAKOTL TaKe:

e HEBMiHHS 3pearyBaTi Ta 3BEPHYTU yBary Ha paHHi 03Hakn GpyTansHOro
NOBOOKEHHS! i HEXTYBaHHS;

e Hepnbane BeAeHHSA OOKYMeHTaUil;

e HEBMIHHS npucnyxatunca oo AyMKU ANTUHN;

83 aHani3oM po3rnsiay CeprMo3HMX CnpaB MOXHa 03HANOMUTUCS 3a MOCUITAHHAM
gov.uk/government/publications/serious-case-reviews-analysis-lessons-and-challenges.
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e HEeBMiHHS NMPOBECTN NEPEOLHKY NUTaHb, AKi BUKIMKAM 3aHENOKOEHHS,
KON cuTyauii He nokpatllyBanucs;

e BiACYTHICTb OBMiHY iH(pbopMaLi€eto 3 NOTPIOHNMM NOOBMU Y MEXaX areHuin i Mixk
HUMMU;

e HaATo NOBINbHUI OBMIH iIHGOpMaUi€Et; i

e BIACYTHICTb 3ayBaXkeHb 4O POBOTU TUX, XTO, CYAsUN 3 YCbOrO, HE BXMBAE 3aXOAiB.

Lo cnig pobuTtn npauiBHMKaM LLKONMU U Koneaxy B pa3i BUHUKHEHHS
MipKyBaHb WOA0 6e3neKn YM NpunyLlieHb Woao NeBHOro npauiBHUKa WTaTy

69. Y wkonax i Konegxax MarTb giSTU npouecu n npouenypu, siki 6
3abesnevyBanu BupileHHs Byab-KMX XBUIOBAHb, MOB’A3aHNX i3 6e3neKoto, Yn
3BMHYBa4YeHb (HEMaE 3HAYEHHS, HACKINbKM HEBAXXNNUBUX) NPOTK NpauiBHUKIB
(30kpema, nepcoHarny nocrayaHHs, BOSIOHTEPIB i NiAPAOHUKIB).

70.  Axwo y nepcoHany € 3aHENOKOEHHSA LWoA0 3axncTy abo TBepaKeHHS Npo
3anoAisiHHA Wwkoan abo CTBOPEHHS PU3MKY 3an0fistHHS LWKOAM AOiTSAM CTOCYETbCA
iHLWOro cniBpobiTHMKA (BKIKOYAK4KM NepcoHar noctavyaHHs, BONIOHTEPIB i
NiapsaHuUKIB), ToA:

e [po crpaBy cnif NOBiAOMUTU FOMIOBHOrO BYMTENS abo AnpekTopa;

e SAKLLO NOBGOKBaHHA/3BMHYBAYEHHS CTOCYHOTLCA FONOBHOrO BYMTENS abo
OVpeEKTopa, NUTaHHS Crig nepegatn Ha Po3rnsd ronosu NpaBniHHL,
rofloBM agMiHICTPaTUBHOIO KOMITETY abo BNnacHUKa He3anexHol WKonu; i

e SAKWO NOGOIOBaHHSA/3BMHYBA4YEHHSA CTOCYHOTbCA ANPEKTOPA, AKUIA
O[HOYACHO € €4MHUM BIACHUKOM He3anexHoi Wkonu, abo cutyadii, Konu
ICHy€e KOHPNIKT iHTepeciB Yy 3BiTi NPO crnpasy ANpeKTopy, Npo ue cnig
nosigoMuTn 6esnocepenHbLO YNOBHOBAXEHI nocanosii ocobi (ocobam)
micuesoi Bnaga (YNOMB). [laHi Takoro micueBoro cnyxooBusi mae 6ytu
nerko 3HanTK Ha BeB-CTOpIHLi MicueBoi Bnagu.

71.  Axwo y nepcoHany 3’aBunucs noborBaHHs woao 6esnekn abo
3BMHYBa4Y€HHS NPOTY NpauiBHUKA (BKMHOYHO 3 NepCoHarom noctavyaHHs,
BOJIOHTEPAMU YU NiAPSAHUKAMM), SIKe He BiANOBigae NOPOroBOMY PiBHHO
Hebe3neku, Toai NOBIAOMMNEHHS Cnig NnoAaBaTy 3riAHO 3 MNONITUKO LLIKON YK
Koneoxxy, sika perynoe po3rnag nosigomMneHb Npo CTypOOBaHICTb HU3BKOIO PiBHS.
HopaTkoBy iHpOpMaLit0 MOXHA 3HAUTK B YaCTWUHI YETBEPTIM LIbOro nocibHuka.

LLlo cnipg po6uTK nepcoHany LWKOMKU YM KONMemxXy, AKLWO B HUX BUHUKAKOTb
MipKyBaHHS OO0 MeTOoAiIB 3abe3nevyeHHA 6e3neKn B LWKOSi Yn Konemxi?

72. Yci npauiBHUKN 1 BOFIOHTEPU NOBUHHI BMITU NOBIAOMIIATU NPO
HeHane)XHi Y1 HebeaneyHi MeToan Ta MOXIMBI BUNAAKN HEBAAMNOro
22

Find this document and other translations of Part 1 of
Keeping Children Safe in Education in 13 community languages at kcsietranslate.lgfl.net



https://kcsietranslate.lgfl.net/

_ _ ) _ SafeguardED
3aCTOCYyBaHHA peXxnmy Gesneku Y WKOJII YK KoJNeoxXi, a TakoX po3yMITu, LLO LI

BMMaaKn 6y,D,YTb Cepl7I03HO po3rnagatnucd BULLUM KepiBHI/ILI,TBOM.

73. HeobxigHo 3anpoBaavTy BiANOBIAHI NpoLeaypy NOBIGOMMEHHSA NPO
Nigo3pn y CKOEHHI HENPaBOMIpHMX Ain, Wwob npo Taki npobrnemmn MoxHa Byno
NOBIAOMUTY BULLOMY KEPIBHULITBY LLUKOSN YN KONEOXY.

74.  AKwo npauiBHUK Big4vyBae, WO He MOXe MOoBIAOMUTK NpaueaasLio Npo
npobnemy, 4Yv BBaxae, WO MOro Wmpi NoBiAOMNEHHS He Byae po3rnsiHyTo, MOXHa
CKOpUCTaTUCSA IHLUMMM KaHanamu ans NoBiAOMIEHb:

e 3aranbHi pekomeHgauil Npo NoBIAOMMEHHA MOXHa 3HANTU Ha
NOoBIAOMNEHHS ANs NpaLiBHUKIB

e TenedoHHa cnyxba niaTpumkn HauioHanbHOro ToBapucTea 3anobiraHHs
YKOPCTOKOCTI W00 AiTen Ans iHPpopMyBaHHA NPO HENPaBOMIPHI Ail AOCTynHa
AK anbTepHaTMBHUM LUNSX AN NpauiBHUKIB, SKi HE BigYyBatOTb CIPOMOXHOCTI
BUCIOBUTU 3aHEMNOKOEHHS WOAO HEBAAY Y NUTAHHAX 3axXMCTy AiTen Ha
BHYTPILUHbOMY PiBHi, 860 MaloTb 3aHEMNOKOEHHS LWOAO TOro, SK IXHA LLKOMa Yn
Koneok poarnagae npobnemy. NepcoHan moxe TenegoHyBaT 3a HOMEPOM
0800 028 0285, niHis goctynHa 3 08:00 go 20:00 3 noHeainka nNo N'ATHULO Ta
3 09:00 po 18:00 y BuxigHi AHi. Aopeca enekTpoHHOT NoLwTK
help@nspcc.org.uk™

19 Kpim Toro, npauiBHMKM MOXYTb NCATU NIUCTU 3a Takolo aapecoto: HauioHanbHe ToBapucTBO 3anobGiraHHs
YOpCToKOCTi wogao aiten — National Society for the Prevention of Cruelty to Children (NSPCC), Weston
House, 42 Curtain , Road, London EC2A 3NH.
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Aii, AKWO BUHMKAE XBUMIOBAHHA NPO AUTUHY

Y nepcoHany BMHUKIO 3aHEMOKOEHHS NPO AUTUHY, HeramHO BXUBaKOTLCSA Aii wkonu/konepxy
3axoaum. MNepcoHan AOTPUMYETbLCS CBOET NONITUKN 3aXUCTY AiTeMN i e e e
CMiNKYETbLCA 3 NPU3HAYEeHUM BignoBiganbHUM 3a 6e3neky’ I Aii iHwoi areHuji I
MonaBaTu 3BepHEHHS He NOTPIGHO, Y pasi MpusHayeHunit BignosiaansHUMn
wKona/konemx BX1BaOTb NOTPIGHNX eckanauji 3a 6e3neky abo nepcoHan
ﬂiﬁ, MOXINUBO, BKJTIOYHO 3 noAaa€eTbCcA noaarvwTb 3BepHeHH’|3 ao Cﬂy)KGVI
I'Ii.quVIMKOIO, SKY 3aﬁe3r|el-|ye BnacHa IBBepHeHHﬂ3 Yy cnpaBax couiaanoro 3axucTy
nactopckka Micisi, Ta/abo 3aB4acHOO AiTen (a TaKoX, AKLWO NOTPiGHO,
NiATPUMKOIOZ, KOHTPONb Ha MicLli TenedoHyoTb A0 noniuii)

BignpaBHUKa
noBsigoMneHo

BiAnpaBHUKA
noBigomMmneHo

______________ r (S, /S —
r q Py "
OnTuHI noTpiGeH Po3gin 474 | Posaain 17 OdpiuinHoi nepesipkn
HeranHum BUMarac | BUMarae He NoTpibHoO:
I BignpaBHUKa
I
1

I 1

1

[ 3axucT: HanexHoi Aji: I
|

I 1

1

|

|
HanexHoi gii: |
|
noBiAoOMNeHo I
|

1 I
1 I
| i I
| BiAgnpaBHUKa noBiAOMIIEHO l
1 I
L 1

. . /N S, /S
| HanexHi 1 | BusiBut! | :_ BusButH 1 LLikona/konepx po3rnspae

|  TepmiHoBI gii I I putuny, skin 1 [ notpe6ytouy | MOXITUBICTb OLLiHKM NiATPUMKM,
I BUKOHYE I 3arpoxye I pgutwmy'ta | AKy 3abe3neuye BnacHa

1 couianbHumn I | Hebe3neka I | BU3HAYUTU I nacTtopcbka Micisi, Ta/abo

| npauiBHUK, 1 | 3HauHoI WKoau®: 1 | HanexHuin Bug, I 3aBYacHoi NiaTpuMkn? goctyn
1 noniuis aéo : I MOXNUBUI NNaH I | niATPUMKN I Ao yHiBepcanbHMX nocnyr Ta

| NSPCC5 : I 3aXUCTV OUTUHU : | : iHWKX 3aco6iB NiATPUMKMN
e gy L e s —

v

MepcoHan 3060B’A3aHMI YCiNAKO NiATPUMYBaTH collianbHUX NpaLiBHUKIB.

MpauiBHuKK (30Kpema, | npu3HayeHUn BignoBigaanbLHUN 3a 6e3neky (abo Noro 3acTynHUKKU) B pasi noTpeocu)
NOBWHHI NOCTiNHO cnocTepiraTy 3a 06CTaBUHaAMM Y XXUTTi AUTUHU, AKLLIO NOTPiIGHO — NoAaTU NOBTOPHE
3BEPHEeHHS, Wo6 yneBHUTUCS, L0 CUTYaLliA B AUTUHU NOKpaLWyeTbeA. Ha nepwomy micui noBUHHI 3aBXAaun
OyTu HalKpaLli iHTepecu AUTUHN.

1Y Bunagkax, konvm MoBa nge npo ctypboBaHiCTb UM 3BMHYBaAYEHHS MNpauiBHMKa B OpyTanbHOMY NOBOKEHHI,
OVB. YeTBepTy YaCTUHY LbOro nocibHuka.

2 3aB4acHa fonomMora o3Havae, Lo NigTpuMKa HagaeTbes, K Tinbku Npobrnema BUHMKAE Ha Oyab-skomy
eTani XuUTTa QUTHW. AKWO CKOOpAUHOBaHa 3aBYacHa fonomMora npuHece ANTUHI KOPUCTb, Chig,

NPOBECTM OLiHKY LLOAO Takoi AonoMoru Ha piBHi areHuin. JokymeHT Working Together to Safequard
Children (CninbHa poboTa Ans 3axucTy AiTen) AOKNaAHO ONUCYE NpoLec HaaaHHS 3aB4acHOI JONOMOrU.

3 MoBinoMneHHs cnig nogaeaTtu 3rigHoO 3 NPoLeAypPoto, BUSHAYEHO MiCLLEBMM NMOPOroBMM OOKYMEHTOM
MmicueBuM npoTtokonom ouiHku. Aus. TWorking Together to Safequard Children. (CnineHa po6oTta anga
3axucTy giten).

4 3rigHo 3 3akoHom npo aiten 1989 poky micuesi opraHu Bnaam 3060B’A3aHi HagaBaTy NOCHYTy
noTpebyynMM AiTAM 3 MEeTOK 3aXUCTUTH iX i ixHin obpobyT. OuiHKy cuTyalii, B Sk nepebyBaloTb
noTpebytodi 4iTn, MOXXHa NPOBOAMTU 3rigHO 3 po3ainom 17 3akoHy npo giten 1989 poky. 3rigHo 3 po3ainom
47 3akoHy npo giter 1989 poky, sIKWo MicLeBa Bnaga Mae obrpyHToBaHy NpyvymnHy Nigo3proBaTty, WO
ONTUHA cTpaxaae abo MoXxe NocTpaxaaTu Big 3HAYHOI LWKOAW, BOHA 3000B’A3aHa nogaeaty 3anuTi, Lwoob
NPUAHATK PiLLIEHHS NPO HEOOXIAHICTb 3aXMCTY UM NIATPUMKM 0BPOBYTY AnTUHW. [loknaaHi BigomMocTi
HaBeneHo B fokymeHTi Working Together to Safequard Children (CninbHa po6oTa ang 3axucTy Aiten).
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o . . SafeguardED
5 Lle moxe Takox 03Ha4YaTV HeOGXiOHICTb NoAaHHs 3asiBu Npo Bugady «Hakasy npo TepmiHoBuUi
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